
MINI RANGE CUBE BAG COYOTE

Offers Elevation Options

Simple and reliable in design, the WieBad Mini Range Cube Bag offers shooters
a four-sided rest with two different elevation options built into the design. The
WieBad Mini Range Cube Bag was initially designed for benchrest-shooting
competitions, but other consumers have found multiple uses for this versatile
product, such as shooting from ATVs or other off-road vehicles. The cube can
also be used in conjunction with the company's larger Range Cube to build a
solid shooting platform. Each WieBad Mini Range Cube Bag measures 6 inches
high, 4 inches wide and weighs in at 3 pounds. Available colors include Coyote,
OD Green, Black and MultiCam.

Attributes

Name: MINI RANGE CUBE BAG COYOTE
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035573
Mfr. No.: MRCUBE-C
Color: Coyote
Material: Cordura
Delivery weight: 1.588kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 140mm
UPC: 736313277517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WieBad Mini Range Cube
Bag

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der WieBad Mini Range Cube Bag! Dieses Produkt wurde mit dem Ziel
entwickelt, Ihnen eine sichere und zuverlässige Unterstützung beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die WieBad Mini Range Cube Bag nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie die WieBad Mini Range Cube Bag außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und ebenen Flächen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Nutzung
von Schießzubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Mini Range Cube Bag immer korrekt positioniert ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.
Verwenden Sie die Bag nicht als einzige Stütze, wenn Sie mit schweren oder leistungsstarken Schusswaffen
arbeiten.
Vermeiden Sie es, die Bag bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Stabilität beeinträchtigen
könnten.
Halten Sie beim Schießen stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.
Verwenden Sie die Bag nur mit Schusswaffen, die für den vorgesehenen Einsatz geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Platzierung der Bag:

Stellen Sie die WieBad Mini Range Cube Bag auf eine stabile, flache Oberfläche.
Überprüfen Sie, ob die Bag sicher steht und nicht wackelt.

Einstellung der Höhe:

Wählen Sie die gewünschte Höhe, indem Sie die Bag so anpassen, dass sie Ihren Bedürfnissen
entspricht.
Stellen Sie sicher, dass die Bag fest und stabil bleibt, während Sie die Höhe einstellen.

Shooting:

Platzieren Sie Ihre Waffe sicher auf der Bag.
Achten Sie darauf, dass Sie eine bequeme und stabile Position einnehmen, bevor Sie schießen.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie alle Gegenstände von der Bag.
Lagern Sie die Bag an einem trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die WieBad Mini Range Cube Bag gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit oder zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!
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Safety Instruction Guide for the WieBad Mini Range
Cube Bag

Introduction
Thank you for choosing the WieBad Mini Range Cube Bag. This product is designed to provide a stable shooting
platform for various applications, including benchrest shooting and offroad vehicle use. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the WieBad Mini Range Cube Bag is used only for its intended purpose.
Always inspect the bag for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limits specified for the product.
Always use the bag on a stable surface to prevent tipping or sliding.
Avoid placing the bag in areas where it may be exposed to extreme weather conditions.
Use caution when adjusting the elevation options to avoid pinching or injury.
If using the bag from an ATV or other offroad vehicle, ensure it is securely placed to prevent shifting during
use.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Bag

Place the WieBad Mini Range Cube Bag on a flat, stable surface.
Ensure that the bag is positioned securely and will not slide during use.

Adjusting Elevation

To adjust the elevation, identify the designated adjustment points on the bag.
Carefully lift or lower the bag to the desired height, ensuring it locks into place securely.

Using the Bag

Position your firearm or equipment on the top surface of the bag.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Maintain a firm grip on your equipment while using the bag for stability.

PostUse Care

After use, clean the bag with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the bag in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
When disposing of the WieBad Mini Range Cube Bag, follow local regulations for the disposal of fabric and
plastic materials.
If the bag is no longer usable, consider recycling its components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WieBad Mini Range Cube Bag, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or website.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
WieBad Mini Range Cube

Introducción
Gracias por elegir la bolsa WieBad Mini Range Cube. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un soporte
confiable y versátil para los tiradores. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado.
Utiliza la bolsa solo para los fines previstos, como el apoyo durante el disparo.
Mantén el área de uso libre de obstáculos y peligros que puedan causar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la bolsa esté colocada en una superficie estable antes de disparar.
No uses la bolsa en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Evita el uso de la bolsa en terrenos inestables o resbaladizos.
Si usas la bolsa desde un vehículo, asegúrate de que esté bien asegurada y estable.
Mantén siempre una distancia segura de otras personas al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Bolsa:

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la bolsa esté completamente apoyada y no se deslice.

Uso de la Bolsa:

Utiliza las dos opciones de elevación integradas según tus necesidades.
Ajusta la posición de la bolsa para obtener el mejor soporte durante el disparo.
Mantén la bolsa en su lugar mientras disparas para evitar movimientos inesperados.

Mantenimiento de la Bolsa:

Limpia la bolsa regularmente con un paño húmedo para eliminar la suciedad.
Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
La bolsa WieBad Mini Range Cube está fabricada con materiales reciclables.
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable y en conformidad con las
regulaciones locales de reciclaje.
No arrojes la bolsa en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto
en la UE.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
También puedes verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



¡Gracias por elegir la bolsa WieBad Mini Range Cube! Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Sac WieBad Mini Range
Cube

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac WieBad Mini Range Cube. Ce produit a été conçu pour offrir un soutien stable et
polyvalent pour le tir. Toutefois, il est important de suivre certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation
sans danger. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de votre
sac.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est utilisé uniquement pour les activités pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le sac à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évaluation de l'environnement : Avant d'utiliser le sac, évaluez votre environnement de tir pour éviter tout
danger potentiel.
Stabilité : Assurezvous que le sac est placé sur une surface stable et plane pour éviter qu'il ne bascule.
Élévation : Utilisez les options d'élévation intégrées avec précaution pour garantir un soutien optimal.
Manipulation : Évitez de tirer sur des cibles mobiles sans avoir une bonne maîtrise de votre arme et de votre
équipement.
Transport : Lorsque vous transportez le sac, veillez à le sécuriser pour éviter qu'il ne tombe ou ne
s'endommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage : Retirez le sac de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Placement : Choisissez un emplacement approprié pour le sac, de préférence sur un sol plat et stable.
Utilisation :

Placez votre arme sur le sac en utilisant les quatre côtés pour un soutien optimal.
Ajustez les options d'élévation selon vos besoins pour un meilleur confort lors du tir.

Nettoyage : Après utilisation, nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la saleté ou les débris.
Rangement : Rangez le sac dans un endroit sec et à l'abri des intempéries.

Instructions d'Élimination
Si le sac est endommagé et ne peut plus être utilisé, éliminezle conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas le sac dans la nature. Utilisez les systèmes de collecte des déchets ou de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac WieBad Mini Range Cube, veuillez
consulter votre point de contact local ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre sac WieBad Mini Range Cube. Restez
toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation de votre équipement de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la WieBad Mini
Range Cube Bag

Introduzione
La WieBad Mini Range Cube Bag è progettata per offrire un supporto stabile e versatile per i tiratori. Questo
manuale fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la WieBad Mini Range Cube Bag solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o rottura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la WieBad Mini Range Cube Bag su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare il cubo oltre il peso massimo consigliato di 1,4 kg.
Evita di posizionare oggetti appuntiti o taglienti sulla superficie del cubo.
Non utilizzare il cubo come supporto per il corpo o come sedile.
Assicurati che il cubo sia posizionato in modo sicuro prima di utilizzare armi o attrezzature di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:

Trova un'area sicura e ben illuminata per l'uso.
Posiziona la WieBad Mini Range Cube Bag su una superficie piana e stabile.

Utilizzo:

Utilizza il cubo per sostenere il tuo fucile o attrezzatura di tiro.
Sfrutta le opzioni di elevazione integrate per un supporto personalizzato.
Se necessario, utilizza il cubo insieme al Range Cube più grande per una stabilità aggiuntiva.

Manutenzione:

Pulisci il cubo con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Evita di gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o l'importatore locale. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda, la tua sicurezza è la nostra priorità. Utilizza la WieBad Mini Range Cube Bag in modo responsabile e in
conformità con queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WieBad Mini Range
Cube Bag

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WieBad Mini Range Cube Bag. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i wygody podczas strzelania. W celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania, prosimy o zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zawsze używaj WieBad Mini Range Cube Bag zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wilgoć.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód i niebezpieczeństw.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj WieBad Mini Range Cube Bag tylko na stabilnym podłożu.
Nie umieszczaj na produkcie ciężarów przekraczających jego zalecaną nośność.
Zachowaj ostrożność podczas transportu produktu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie pozostawiaj produktu w zasięgu dzieci ani zwierząt domowych.
Zawsze stosuj ochronę słuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:
Produkt jest gotowy do użycia zaraz po wyjęciu z opakowania. Nie wymaga dodatkowego montażu.

Użytkowanie:
Umieść WieBad Mini Range Cube Bag w wybranym miejscu do strzelania.
Upewnij się, że jest stabilny i nie przesuwa się podczas użycia.
Dostosuj wysokość podparcia, aby uzyskać optymalną pozycję strzelecką.
Po zakończeniu strzelania sprawdź produkt pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku uszkodzenia lub gdy produkt nie jest już potrzebny, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie próbuj go spalać, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych
sytuacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania WieBad Mini Range Cube Bag, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Zakończenie
Stosując się do powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem WieBad Mini
Range Cube Bag. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego strzelania!
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WieBad Mini Range Cube Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WieBad Mini Range Cube Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumiseen ja aseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina WieBad Mini Range Cube Bag laukkua vakaana alustana.
Varmista, että laukku on asetettu tukevasti ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta epävakailla alustoilla tai liukkailla pinnoilla.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Varmista, että laukku on täytetty oikein, jos se on suunniteltu täytettäväksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen valmistelu:

Tarkista, että laukku on puhdas ja ehjä ennen käyttöä.
Jos laukku on suunniteltu täytettäväksi, täytä se ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Aseta laukku haluamaasi paikkaan, varmistaen, että se on tasainen ja vakaa.
Säädä laukku haluttuun korkeuteen käyttämällä mukana olevia säätömahdollisuuksia.
Aseta ase tukevasti laukulle ennen ampumista.

Ampuminen:

Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai ihmisiä, ennen kuin aloitat ampumisen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmäsuojia.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse WieBad Mini Range Cube Bag laukkua, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, jos se sisältää erityisiä materiaaleja, joita on käsiteltävä erikseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivuiltaan saatavilla olevat lisätiedot.

Loppusanat
Kiitos, että käytät WieBad Mini Range Cube Bag tuotetta. Noudata näitä turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia
turvallisesta ja tehokkaasta ampumakokemuksesta.
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Säkerhetsinstruktioner för WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduktion
Tack för att du valt WieBad Mini Range Cube Bag. Denna produkt är utformad för att ge skyttar en stabil och pålitlig
plattform för skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Mini Range Cube Bag är korrekt placerad innan du börjar skjuta.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller stark vind).
Se till att inga personer eller djur befinner sig i närheten av skjutområdet.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Placera Mini Range Cube Bag på en stabil och jämn yta.
Justera höjdinställningarna som behövs för din skytteposition.
Kontrollera att kuben sitter stadigt innan du påbörjar skytte.

Användning

Använd produkten som stöd för ditt vapen under skytte.
Justera produkten vid behov för att säkerställa bästa stöd och stabilitet.
Efter användning, ta bort eventuellt skräp eller smuts från produkten för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre behövs.
Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av plast och textilmaterial.
Släng inte produkten i allmänna sopor; använd istället avsedda återvinningsstationer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens hemsida
för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av WieBad
Mini Range Cube Bag.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro WieBad
Mini Range Cube Bag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WieBad Mini Range Cube Bag. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilní a
bezpečnou oporu pro střelbu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Produkt používejte pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na okolní prostředí a zajistěte, aby bylo bezpečné a vhodné pro střelbu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli závady,
přestaňte produkt používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu.
Ujistěte se, že je produkt umístěn na stabilním a rovném povrchu během používání.
Při střelbě z ATV nebo jiného terénního vozidla zajistěte, aby byl produkt správně upevněn a stabilní.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce a nezapomínejte na dodatečné bezpečnostní prvky,
pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání
Umístěte WieBad Mini Range Cube Bag na stabilní, rovný povrch.
Nastavte výšku produktu podle potřeby pro optimální podporu.
Pokud používáte produkt ve spojení s většími Range Cube, ujistěte se, že jsou správně umístěny a
zabezpečeny.
Při použití produktu na terénních vozidlech zajistěte, aby byl stabilní a bezpečně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo alternativní ekologické způsoby likvidace.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Věříme, že vám WieBad Mini Range
Cube Bag přinese spoustu užitku a spokojenosti.


